











Soziales Kriftefeld
emer Standardvarietit

Bevolkerungs-

(mach Ammon 1995: 80)



Unterschiedliche Gewichtungen in den
Definitionen des Begritfs ,,Orthogratie® I

,Rechtschreibung [Auch: Orthographie]. Lehre von
der systematischen und einheitlichen Verschriftung
von Sprache durch Buchstaben (— Graphem) und
Satzzeichen (— Zeichensetzung).”

Hadumod BuBmann (2002): Lexikon der Sprachwissenschaft. 3.,
aktualisierte u. erw. Aufl.- Alfred Kréner: Stuttgart, 488



Unterschiedliche Gewichtungen in den
Definitionen des Begriffs ,,Orthogratie® II

, Orthographie (griech. 6pdo¢ (orthos) >gerade, richtigs, ypaopewv
(grafein) >schreiben<) Der Ausdruck O. bezeichnet einmal die
Gesamtheit der (amtl.) normierten Schreibkonventionen unter
EinschluBB der — Interpunktion, zum anderen wird er als
»\Wortschreibung« der Interpunktion gegenubergestellt
(Rechtschreibung und Zeichensetzung). Ferner kann O. das
Phanomen selbst wie auch die Wiss. meinen, die sich mit O.
befal3t.

Gluck (2005), Helmut (Hrsg.): Metzler Lexikon Sprache. 3., neubearb.
Aufl.- J. B. Metzler: Stuttgart, Weimar, 461



Unterschiedliche Gewichtungen in den
Definitionen des Begriifs ,,Orthografie® 111

,Orthographie
Norm der Schreibung einer Sprache.

Spelling norm of a language

Orthographie (oV.: Orthografie; griech. opdoc (orthos) >richtig, gerade«, ypapewv
(grafein) >schreiben<) umfasst als Norm der Schreibung einer Sprache samtliche
amtlich normierten bzw. kodifizierten Konventionen der graphischen Reprasenta-
tion sprachlicher Einheiten einer Einzelsprache. Diese graphischen Reprasenta-
tionen betreffen nicht nur die elementaren Schreibungseinheiten mit bedeutungs-
distinkter Funktion und Phonembezug, die Grapheme, sie umfassen auch die
groBeren Einheiten des Sprachsystems, die Morpheme und Woérter, die mit
Buchstaben verschriftet werden, sowie desweiteren die Gro3- und Klein-
schreibung, die Getrennt- und Zusammenschreibung, die graphische Wort-
trennung am Zeilenende und die Interpunktion. Die Interpunktion wird in der
Forschung nicht ausnahmslos als Teil der Orthographie verstanden, sondern
teilweise dieser gegenubergestellt (Rechtschreibung und Zeichensetzung).”

Réssler, in: Schierholz/Wiegand (Hg.): Wérterblcher zur Sprach- und
Kommunikationswissenschaften, Bd. 3: Historische Linguistik. ersch.
voraussichtl. 2009



Unterschiedliche Gewichtungen in den
Definitionen des Begriffs ,,Orthografie® I11/2

Orthographie

... Im Gegensatz zur Graphie, die alle graphischen Realisierungsformen
sprachlicher Einheiten umfasst, bleibt die Orthographie auf die von einer
bestimmten Schreibergemeinschaft zu einem bestimmten Zeitabschnitt als mehr
oder minder verbindliche Norm (mit entsprechenden Sanktionen bei
Nichtbefolgung) etablierte und akzeptierte graphische Reprasentation
beschrankt. Jede Orthographie ist somit Teil der Graphie einer Einzelsprache,
nicht jede Graphie einer Einzelsprache verfligt aber Gber eine Orthographie.®

Rossler, in: Schierholz/Wiegand (Hg.): Worterblcher zur Sprach- und
Kommunikationswissenschaften, Bd. 3: Historische Linguistik. ersch.
voraussichtl. 2009



Sprachmanagement und Orthogratie

Sprachmanagement... Gesamtheit von
metalinguistischen Aktivitaten, die auf Diskursproduktion
u. Diskursrezeption abzielen (vgl. Nekvapil/Nekula 2006)

Theorie des Sprachmanagements geht von praktischen
Sprachproblemen der Sprachbenutzer aus.

Sprachprobleme entstehen Gblicherweise in alltagl.
Kommunikationsinteraktionen auf der Mikroebene (vgl.
Jernudd 2000)



Sprachmanagement und Orthogratie

ABER:

Nicht jedes Sprachproblem wird von Umstanden auf der
Mikroebene verursacht.

Ursache fur ein Sprachproblem kann auch die
Makroebene sein: z. B. eine Institution verabschiedet
eine Rechtsnorm, durch deren Umsetzung in Praxis ein
Problem entsteht bzw. geschaffen wird.

... Geschichte der Orthografie und ihrer Reformen ist
exemplarisch dafur



Sprachmanagement-Prozesse aut Mikroebene
sprachl. Interaktion

T

ohne Normabweichung  Normabweichung

RN

nicht bemerkt bemerkt

RN

nicht bewertet bewertet

T

positiv  neutral negativ

RN

ohne MaBnahmen MaBnahmen

/\

nicht umgesetzt umgesetzt



Wechselwirkung von Mikro- und
Makroebene 1im Sprachmanagement

Die auf der Makroebene in den Institutionen /
Organisationen entworfenen und durchgesetzten
MalBnahmen wirken sich auf die konkreten
Interaktionen auf der Mikroebene aus.

Die Interaktionen auf Mikroebene wiederum
beeinflussen 1n ithrer Gesamtheit die Makroebene.

Einfaches Management = diskursbasiert, hic et nunc

Organisiertes Management = systematisch, gesteuert, 1m
offentlichen Diskurs (z. B. Orthografie-Diskussion)



Soziales Kriftefeld
einer Standardvarletat

(mach Ammon 1995: 80)



